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Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

eteliisten kummeliturska- ja keisarihummerikantojen elvytystoimenpiteisti Cantabrian
merelli ja Iberian niemimaan lansipuolella ja asetuksen (EY) N:o 850/98 muuttamisesta

(komission esittdma)



PERUSTELUT

Tassd ehdotuksessa vahvistetaan eteldistd kummeliturskakantaa ja keisarihummerikantaa
koskevat elvytystoimenpiteet Cantabrian merelld ja Iberian niemimaan ldnsipuolella
komission ja neuvoston monivuotisista hoitosuunnitelmista joulukuussa 2002 pidetyssa
neuvoston istunnossa antaman julkilausuman mukaisesti (SN 107/02, s. 6). Ehdotus perustuu
myos elollisten vesiluonnonvarojen séilyttimisesti ja kestdvéstd hyodyntdmisestd yhteisessa
kalastuspolitiikassa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2371/2002 5 artiklaan, joka liittyy
turvallisten biologisten rajojen ulkopuolella olevia kalakantoja hyddyntévié kalastuksia varten
laadittuihin elvytyssuunnitelmiin.

Tahdan ehdotukseen sisdltyvit eteldinen kummeliturskakanta ja keisarihummerikannat ovat
siind madrin pééllekkdisid, ettd on perusteltua sisdllyttdd ne samaan sdddokseen.
Elvytyssuunnitelman tavoitteena on varmistaa, ettd kannat elpyvét turvallisiin biologisiin
rajoihin 5-10 vuoden kuluessa.

Ehdotuksessa on kuusi lukua:

I luvussa miiritetddn ne kannat, joita ehdotus koskee, ja asetetaan suunnitelman tavoitteiden
saavuttamista  koskevat  kriteerit niin, ettd kun  tieteellis-teknis-taloudellisen
kalatalouskomitean lausunnon perusteella kantojen voidaan katsoa olevan turvallisissa
biologisissa rajoissa, neuvosto pdattdd komission ehdotuksesta kumota suunnitelman.

II luvussa madritellddn, mikd eteldisen kummeliturskakannan kalastuskuolevuus saisi
enintdin olla, jotta se riittdisi takaamaan kannan elpymisen annetussa ajassa. Suurin sallittu
saalis lasketaan sen perusteella. Keisarihummerin suurin sallittu saalis vahvistetaan
sellaiseksi, ettd keisarihummerin kalastus védhenee suhteessa yhtd paljon kuin eteldisen
kummeliturskan kalastus.

Tutkijat ovat kertoneet, ettid vaikka eteldisen kummeliturskakannan koon suhteellinen kehitys
voidaankin arvioida hyvin tarkasti, kannan absoluuttisen koon arviointi on hyvin epidvarmaa.
Keisarihummerikannoista ei ole kéytettdvissd arvioita kantojen absoluuttisesta koosta.
Tutkijat ovat sen vuoksi esittdneet, ettd elpymistavoitteina ei pitdisi kdyttdd biomassan
viitearvoja vaan tavoitteet olisi madriteltdva kalastuskuolevuutta kéyttden.

Kalastuskuolevuuden viitearvo Fy;, joka perustuu rekryyttituotokseen eikéd siksi ole altis
kannan absoluuttista kokoa koskevien arvioiden muutoksille, on valittu elpymisrajaksi. Fy; on
riittdvdn alhainen antaakseen suuren elpymistodenndkdisyyden, jos se saavutetaan.
Suunnitelman mukaan tavoitteeksi asetettava kalastuskuolevuus saavutetaan vdhentdmalla
pyyntiponnistusta asteittain ja vahvistamalla TACit sitd vastaavasti niin, ettd elpyminen
tapahtuu samassa ajassa kuin on ehdotettu turskan elvytyssuunnitelmissa, eli noin 5-10
vuodessa. Joka tapauksessa Fo; on raja-arvo eiki tavoite. Se tarkoittaa, ettd elpyminen voi
toteutua ja elvytyssuunnitelma voidaan pdittdd, kun kyseisten kantojen katsotaan olevan
turvallisten biologisten rajojen sisélld riippumatta siitd, onko raja-arvo Fy ; saavutettu.

Kun kalastetaan Fy;:n  mukaisesti, pitkdn aikavdlin = rekryyttituotos on ldhelld
enimmadistuotosta, ja vaikka kalastuskuolevuuden alentaminen F ;:td kohti alentaakin tuotosta
lyhyelld aikavililld, tuotoksen voi odottaa nousevan keskipitkélla ja pitkélld aikavalilla.



Luvussa sdddetdén myos yksityiskohdista periaatteesta, jonka mukaan minkdan TACin suurin
vuotuinen muutos enempdd ylos- kuin alaspdinkéén ei saisi elvytyssuunnitelman ensimmaisen
taytdntoonpanovuoden jilkeen olla 15:t4 prosenttia suurempi. Ensimmadisend vuotena ndma
rajat korotetaan 25 prosenttiin, jotta elpymisen ensimmadinen vaihe voisi mahdollisesti olla
ripedmpi.

III luku sisdltdd komission ehdotukset siitd, miten hallinnoidaan pyyntiponnistuksen
rajoittamisjarjestelmaé eli miten rajoitetaan kalastusalusten kalastukseen kiyttdmé&é aikaa niin,
ettd se vastaa asetettuja TACeja. Jarjestelmd on sama kuin turskan elvytyssuunnitelmassa
ehdotettu, ja se antaa jdsenvaltioille mahdollisuuden pyyntiponnistuksen joustavaan
hallinnointiin ja jakamiseen yksittdisille kalastusaluksille.

Yksinkertaistaen esitettynd jirjestelma toimii seuraavasti:

e ensin lasketaan kaikkien eteldistdi kummeliturskaa ja/tai keisarihummeria kalastavien
alusten aiempi kokonaispyyntiponnistus,

e sitten lasketaan valittua TACia vastaavan pyyntiponnistukseen viiteajanjaksona tarvittavan
vahennyksen suuruus ja jactaan se jdsenvaltioiden kesken suhteessa kunkin jdsenvaltion
osuuteen eteldisen kummeliturskan puretuista kokonaissaaliista ottaen huomioon
kalastettavuuserot.

Jasenvaltiot jakavat ndméd kilowattipdivind ilmaistut pyyntiponnistusrajoitukset alustensa
kesken. Niitd voidaan vapaasti siirtdd ja kdyttd4 milloin tahansa vuoden kuluessa.

IV___ luvussa  sdddetddn  toimenpiteistd, jotka  koskevat  pyyntiponnistuksen
hallinnointijarjestelmédn piiriin kuuluvien alusten parannettua seurantaa, tarkastuksia ja
valvontaa. Ndihin toimenpiteisiin kuuluvat ennakkoilmoituksia, vaatimusta kielikampelan
purkamisesta nimetyissd satamissa sekd lastaamis- ja kuljetusedellytyksid koskevat
yksityiskohdat.

V__luvussa hahmotellaan edelld olevien toimenpiteiden lisdksi toteutettavat tekniset
toimenpiteet, kuten kalastuskieltoalueet ja péddasiallisia kalastuksia koskeva pyydysten
valikoivuuden lisddminen. Nykyisten kansallisten toimenpiteiden suojeluansiot on otettu
huomioon.

VI luku — Loppusdénnokset

Talla  asetuksella  tdytdntoon  pantavat  eteldisen kummeliturskakannan  ja
keisarihummerikantojen elvyttaimistoimenpiteet vaikuttavat suoraan niihin, jotka kalastavat
ehdotettavan pyyntiponnistuksen rajoitusjirjestelmédn yhteydessd kummeliturskan ja
keisarihummerin ohessa saaliiksi saatavia lajeja. On huomattava, ettd asetuksella on myds
seurauksia muiden, nédiden lajien kanssa yhdessd eldvien lajien ja kantojen suurimpiin
sallittuihin saaliisiin, vaikka asetuksessa ei tdhdn olekaan suoraa viittausta.
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksenl,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

(2)

3)

(4)

()

(6)

Kansainviliseltd merentutkimusneuvostolta (ICES) é&skettdin saadun tieteellisen
lausunnon mukaan ICES-alueiden VIlic ja IXa eteldisen kummeliturskakannan ja
keisarihummerikantojen korkea kalastuskuolevuus on johtanut siihen, etti meressé
eldvien sukukypsien yksiloiden maardt ovat vidhentyneet tasolle, jolla kannat eivit
ehkd pysty tdydentymiddn lisddntymailld, ja kyseiset kannat ovat tdstd syystd
romahdusvaarassa.

Néiden kantojen monivuotisten elvytyssuunnitelmien vahvistamiseksi on toteutettava
toimenpiteitd 20 pdivdnd joulukuuta 2002 elollisten  vesiluonnonvarojen
sdilyttdmisestd ja kestdvéstd hydodyntdmisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2371/2002° 5 artiklan mukaisesti.

Suunnitelmien tavoitteena olisi oltava ndiden kantojen elvyttiminen turvallisiin
biologisiin rajoihin 5—10 vuodessa.

Tavoite  olisi  katsottava  saavutetuksi, kun ticteellis-teknis-taloudellinen
kalatalouskomitea (STECF) arvioi ICESin tuoreimman lausunnon perusteella
kyseisten kantojen olevan turvallisten biologisten rajojen sisall.

STECF:n ja ICESin arviot kyseisten kantojen absoluuttisesta koosta ovat liian
epidvarmoja elpymistavoitteina kaytettdviksi, ja tavoitteet olisikin ilmaistava
kalastuskuolevuutena.

Tavoitteen saavuttamiseksi kalastuskuolevuuden tasoa on tarpeen valvoa siten, ettd
kuolevuuden aleneminen vuosittain on erittdin todennikoista.

EUVLCL..][..Ls.[...]
EUVLCL..][..Ls. [...]
EYVL 358, 31.12.2002, s. 59.



(7

(8)

)

(10)

Tallainen kalastuskuolevuuden valvonta voidaan saavuttaa luomalla asianmukainen
menettely kyseisten kalakantojen suurimpien sallittujen saaliidden (TAC)
vahvistamiseksi ja ottamalla kayttoon kalastuskieltoalueita ja kilowattipdivérajoituksia
sisdltdvad jarjestelmd, jossa tdhdn kalakantaan kohdistuva pyyntiponnistus rajoitetaan
tasoille, joilla TACien ylittyminen on epidtodennékoista.

Kun kannat ovat elpyneet, neuvoston olisi komission aloitteesta péétettava
seurantatoimenpiteisti asetuksen (EY) N:o 2371/2002 6 artiklan mukaisesti.

Yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajdrjestelméstd 12 pdivand
lokakuuta 1993 annetussa neuvoston asctuksessa (ETY) N:o 2847/93* siddettyjen
valvontatoimenpiteiden lisdksi tarvitaan my0s muita valvontatoimenpiteitd tdssd
asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden noudattamisen varmistamiseksi.

Keisarihummerikantojen elpyminen edellyttdd, ettd lajin tiettyjd lisddntymisalueita
suojellaan kalastukselta. Sen vuoksi kalavarojen sdilyttimisestd nuorten meren
elididen suojelemiseksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla 30 pdivianid
maaliskuuta 1998 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 850/98° olisi muutettava
vastaavasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
AIHE JA TAVOITE

1 artikla

Aihe

Télld asetuksella vahvistetaan elvytyssuunnitelma seuraaville kannoille (jdljempéné "kyseessé
olevat kannat’):

a)

b)
c)

kansainvidlisen merentutkimusneuvoston (ICES) rajaamilla alueilla VIIIc ja IXa
eldva eteldinen kummeliturskakanta;

ICES-alueella VIIc eldva keisarihummerikanta;
ICES-alueella IXa eldva keisarihummerikanta.

2 artikla

Elvytyssuunnitelman tavoite

Elvytyssuunnitelman tavoitteena on elvyttdd kyseessd olevat kannat turvallisten biologisten
rajojen sisélle.

EYVL 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
806/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).
EYVL 125, 27.4.1998, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
973/2001 (EYVL L 137, 19.5.2001, s. 1).



3 artikla
Elvytystoimenpiteiden arviointi

Komissio arvioi ICESin ja tieteellis-teknis-taloudellisen kalatalouskomitean
(STECF) lausunnon perusteella elvytystoimenpiteiden vaikutukset kyseessd oleviin
kantoihin ja ndiden kantojen kalastukseen tdmdn asetuksen toisena
soveltamisvuotena ja jokaisena sitd seuraavana vuotena.

Jos komissio toteaa vuosittaisen arvioinnin perusteella, ettd jokin kyseessd olevista
kannoista on saavuttanut 2 artiklassa asetetun tavoitteen, neuvosto paattda
midrdenemmistolld komission ehdotuksesta korvata tdssd asetuksessa sdddetyn
elvytyssuunnitelman tdmén kannan osalta hoitosuunnitelmalla asetuksen (EY) N:o
2371/2002 6 artiklan mukaisesti.

Jos komissio toteaa vuosittaisen arvioinnin perusteella, ettd jokin kyseessd olevista
kannoista ei osoita kunnollisia toipumisen merkkejd, neuvosto péattda
madrdenemmistolld komission ehdotuksesta lisdtoimenpiteistd ja/tai vaihtoehtoisista
toimenpiteistd kyseessd olevan kannan elpymisen turvaamiseksi.

II1 LUKU
Suurimmat sallitut saaliit

4 artikla
Suurimpien sallittujen saaliiden (TAC) vahvistaminen

Neuvosto pddttdd vuosittain miidrdenemmistdlld komission ehdotuksesta seuraavan
vuoden TACin kullekin kyseessa olevalle kannalle.

Eteldisen kummeliturskakannan TAC vahvistetaan 5 artiklan mukaisesti.
Keisarihummerikantojen TACit vahvistetaan 6 artiklan mukaisesti.
5 artikla
Etelaisen kummeliturskakannan TACin vahvistamismenettely

Jos STECF on arvioinut eteldisen kummeliturskakannan kalastuskuolevuuden olevan
ICESin tuoreimman raportin perusteella yli 0,17 vuodessa, TAC ei saa ylittdd
saalistasoa, jolla se ICESin tuoreimpaan raporttiin perustuvan STECF:n tieteellisen
arvion mukaan johtaa kalastuskuolevuuden vihentymiseen TACin soveltamisvuonna
10 prosenttia verrattuna arvioituun edellisen vuoden kalastuskuolevuuteen.

Jos STECF on arvioinut eteldisen kummeliturskakannan kalastuskuolevuuden olevan
ICESin tuoreimman raportin perusteella enintddn 0,17 vuodessa, TAC vahvistetaan
sellaiselle saalistasolle, jolla se ICESin tuoreimpaan raporttiin perustuvan STECF:n
tieteellisen arvion mukaan johtaa kalastuskuolevuuteen 0,15 vuodessa TACin
soveltamisvuonna.



6 artikla
Keisarihummerikantojen TACien vahvistamismenettely

STECF:n tuoreimpaan tieteelliseen arviointiin perustuen keisarihummerin TACit vahvistetaan
tasolle, joka johtaa samanlaiseen kalastuskuolevuuden suhteelliseen muutokseen kuin
saavutetaan eteldisen kummeliturskan kalastuskuolevuuden osalta soveltamalla 5 artiklaa.

7 artikla
TACien vaihtelua koskevat rajoitukset

1. Seuraavia sdéntdjd sovelletaan timén asetuksen ensimmadisend soveltamisvuotena:

a) jos 5 tai 6 artiklan soveltaminen johtaisi siithen, ettd TAC ylittdd edellisen
vuoden TACin yli 25 prosentilla, neuvosto vahvistaa TACin, joka on enintdén
25 prosenttia suurempi kuin kyseisen edellisen vuoden TAC;

b) jos 5 tai 6 artiklan soveltaminen johtaisi sithen, ettdi TAC alittaa edeltivén
vuoden TACin yli 25 prosentilla, neuvosto vahvistaa TACin, joka on enintddn
25 prosenttia pienempi kuin kyseisen edeltdvan vuoden TAC.

2. Seuraavia sdéntdjd sovelletaan tdmin asetuksen toisesta soveltamisvuodesta alkaen:

a) jos 5 tai 6 artiklan soveltaminen johtaisi siihen, ettdi TAC ylittdd edellisen
vuoden TACin yli 15 prosentilla, neuvosto vahvistaa TACin, joka on enintddn
15 prosenttia suurempi kuin kyseisen edellisen vuoden TAC;

b) jos 5 tai 6 artiklan soveltaminen johtaisi siihen, ettdi TAC alittaa edeltdvin
vuoden TACin yli 15 prosentilla, neuvosto vahvistaa TACin, joka on enintdén
15 prosenttia pienempi kuin kyseisen edeltdvin vuoden TAC.

III LUKU
Pyyntiponnistuksen rajoittaminen

8 artikla
Kilowattipiivien sallittujen enimmaéaisméarien vahvistaminen

Neuvosto pdittdd madrdenemmistolld komission ehdotuksesta kilowattipdivien sallitun
enimmadaismairin, joka ei ylitd kyseesséd olevia kantoja seuraavana vuonna kalastaville kunkin
jasenvaltion alusryhmille liitteessa sdddettyjen edellytysten mukaisesti laskettua maaraa.



9 artikla
Tietokannan perustaminen ja sen rakenne

Kunkin jdsenvaltion on perustettava tietokanta, joka siséltdd jokaisen 1 artiklassa
tarkoitetun maantieteellisen alueen, 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson jokaisen
vuoden ja jokaisen sen jdsenvaltion lipun alla purjehtivan ja yhteisossd rekister6idyn
aluksen, josta on purettu keisarihummeria ja/tai eteldistd kummeliturskaa kyseisen
jakson aikana, osalta seuraavat tiedot:

a)  aluksen nimi ja sisdinen rekisterdintinumero;

b) aluksen moottoreiden tuottama koneteho kilowatteina mitattuna neuvoston
asetuksen (ETY) N:0 2930/86 > mukaisesti;

c) jiljempénd 13 artiklassa méadriteltyjen satamastapoissaolopdivien lukumaari;
d) puretun eteldisen kummeliturskan mééré tonneina;
e)  puretun keisarihummerin mééré tonneina;

f)  kilowattipdivét, jotka saadaan kertomalla satamastapoissaolopéivien lukumaara
aluksen moottoreiden tuottamalla kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Tietokanta on perustettava seuraaviin paivimaariin mennessa:

a) 31 péivind lokakuuta 2004 vuodet 2001, 2002 ja 2003 kattavan kolmivuotisen
viitejakson osalta;

b) vuotta 2004 seuraavina vuosina kunkin vuoden 15 pdivdnd heindkuuta
edeltdvian kolmivuotisen viitejakson osalta.

Tietokanta on toimitettava komissiolle paperilla ja atk-muodossa viimeistddn
15 paiviand marraskuuta 2004 2 kohdan a alakohdassa sdddetyn viitejakson osalta ja
viimeistddn asianomaisen vuoden 31 pédivdnd heindkuuta 2 kohdan b alakohdassa
sdddetyn viitejakson osalta.

10 artikla
Jasenvaltioiden suorittamat laskelmat

Jasenvaltioiden on laskettava seuraavat maarit:

a)  viitejakson kilowattipdivien keskiméédrdinen lukuméaérd jokaisen 9 artiklassa
tarkoitettuun tietokantaan kuuluvan aluksen osalta;

b) edelld 9 artiklassa tarkoitettuun tietokantaan  sisdltyvien alusten
kilowattipdivien keskiméérdisten lukuméérien kokonaismddrd, joka on a
alakohdan  mukaisesti  laskettujen  kilowattipdivien  keskimiirdisten
lukuméérien summa.

5

EYVL 274, 25.9.1986, s. 1.



Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua laskelmaa
mukautetaan  tarvittaessa neuvoston pédtoksessi  97/413/EY °  sdddettyjen
pyyntiponnistusrajoitusten huomioon ottamiseksi.

Laskelmien tulokset on toimitettava komissiolle samoja, 9 artiklan 3 kohdassa
sdddettyjd médrdaikoja noudattaen.

11 artikla

Kilowattipiivien jakaminen

Jasenvaltioiden on pdidtettdvd vuosittain  kilowattipdivien sallitun enimmaisméaéran
jakamisesta lippunsa alla purjehtivien ja yhteisossi rekisterdityjen alusten kesken.

12 artikla
Alusluettelo

Jasenvaltioiden on toimitettava kahden kuukauden kuluessa 8 artiklassa tarkoitetusta
neuvoston péaitoksestd jokaisen 1 artiklassa tarkoitetun maantieteellisen alueen osalta
komissiolle luettelo, jossa on niiden alusten nimet ja sisdiset rekisterinumerot, joille
kilowattipdivid on myonnetty.

Sithen saakka kun jdsenvaltio toimittaa 1 kohdan mukaiset luettelot komissiolle,
sovelletaan komissiolle viimeksi toimitettua luetteloa.

Jos tillaisia luetteloita ei ole aiemmin toimitettu komissiolle, luetteloon kuuluviksi
katsotaan alukset, joiden nimet ja sisdiset rekisterinumerot sisdltyvét viimeisintd
viitejaksoa koskevaan 9 artiklassa tarkoitettuun tietokantaan.

13 artikla

Satamastapoissaolopiiviat

Yksittdiselle alukselle myOdnnetyt kilowattipdivdt muunnetaan vastaavaksi madraksi
satamastapoissaolopdivid ~ jakamalla  kilowattipdivien  lukumédrd  aluksen
moottoreiden kilowatteina ilmaistulla koneteholla, lisidmalld saatuun tulokseen 0,5
ja jattdmalld ottamatta huomioon tuloksena olevan luvun desimaalit tai muut murto-
osat.

Satamastapoissaolopdivilld tarkoitetaan mitd tahansa yhtdjaksoista 24 tunnin jaksoa
jollekin 1 artiklassa tarkoitetulle maantieteelliselle alueelle saapumisesta laskettuna
tai sellaisen ajanjakson mité tahansa osaa.

6

EYVL 175, 3.7.1997, s. 27.



14 artikla
Jasenvaltioiden velvollisuudet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei mikddn 12 artiklassa tarkoitetussa luettelossa
mainituista aluksista ole poissa satamasta eikd 1 artiklassa tarkoitetuilla maantieteellisilld
alueilla useampia kuin 13 artiklan 1 kohdassa lasketun méiéran paivia.

15 artikla
Purkamista ja jialleenlaivausta koskevat kiellot

1. Alus, jota ei ole merkitty 12 artiklassa tarkoitettuun luetteloon, ei saa purkaa
aluksesta eikd uudelleenlastata 1 artiklassa tarkoitetuilla maantieteellisilla alueilla
pyydettya eteldistd kummeliturskaa eiké keisarihummeria.

2. Siithen saakka kun jdsenvaltio perustaa tietokannan ja toimittaa sen komissiolle 9
artiklan mukaisesti, kyseisen jdsenvaltion kaikkia aluksia kielletdédn purkamasta
eteldistd kummeliturskaa ja keisarihummeria, jotka on pyydetty joltakin 1 artiklassa
tarkoitetulta maantieteelliseltd alueelta.

IV LUKU
Seuranta, tarkastus ja valvonta

16 artikla
Pyyntiponnistusilmoitukset

Sen estimittd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19 a artiklassa sdddetddn, mainitun
asetuksen 19 b, 19 ¢, 19 d, 19 e ja 19 j artiklaa sovelletaan aluksiin, jotka sisdltyvit 9
artiklassa sdddettyyn tietokantaan ja toimivat 1 artiklassa tarkoitetuilla alueilla.

17 artikla

Sallittu poikkeama

Poiketen  siitd, mitd jdsenvaltioiden kalansaalistietojen  kirjaamista  koskevista
yksityiskohtaisista sddnndistd 22 paivind syyskuuta 1983 annetun komission asetuksen (ETY)
N:o 2807/83" 5 artiklan 2 kohdassa sdddetizn, aluksella pidetyn kalan arvioidut méirit
kilogrammoina saavat poiketa enintddn 5 prosenttia kalastuspdivékirjaan merkitysti luvusta.

7 EYVL L 276, 10.10.1983, s. 1.
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18 artikla
Purettujen saaliiden punnitseminen

Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd kaikki jollakin 1 artiklassa
tarkoitetulla alueella pyydetyt yli 50 kilogramman suuruiset eteldisen kummeliturskan ja/tai
yli 50 kilogramman suuruiset keisarihummerin médrit punnitaan kalahuutokaupan vaaoilla
ennen myyntid.

19 artikla
Etelaisen kummeliturskan ja keisarihummerin erillissiilytys

l. Yhteison kalastusaluksella on kiellettyd pitdd missddn erillisessd sdiliossa
minkéénlaista miardd eteldistd kummeliturskaa tai keisarthummeria sekaisin muiden
merenelidlajien kanssa.

2. Yhteison kalastusalusten pidillikoiden on annettava jdsenvaltioiden tarkastajille
sellaista apua, joka mahdollistaa eteldisen kummeliturskan ja keisarihummerin
kalastuspéivékirjassa ilmoitettujen maiédrien ja aluksella pidettyjen saaliiden
ristiintarkastamisen.

20 artikla
Eteldisen kummeliturskan ja keisarihummerin kuljetus

1. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettd kaikki jollakin 1 artiklassa
tarkoitetulla alueella pyydetyt eteldisen kummeliturskan 50 kilogrammaa ylittdvat
madrit ja keisarthummerin 50 kilogrammaa ylittdvit miirat, jotka on ensin purettu
kyseisessd jdsenvaltiossa, punnitaan ennen niiden kuljettamista ensimmdiisestd
purkamissatamasta muualle.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 artiklassa sdédetddn, eteldisen
kummeliturskan tai keisarihummerin 50 kilogrammaa ylittdvien méaérien, jotka
kuljetetaan johonkin muuhun paikkaan kuin missd ne on purettu tai mihin ne on
tuotu, mukana on oltava jiljennds asetuksen (ETY) N:o 2847/93 8 artiklan
1 kohdassa sdddetystd ilmoituksesta, joka koskee nédiden lajien kuljetettuja maéria.
Asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdddettyd
poikkeusta ei sovelleta.

21 artikla
Erityinen seurantaohjelma

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 artiklan ¢ kohdan 1 alakohdassa
saddetddn, kyseisten kantojen erityinen valvontaohjelma voi jatkua enemmin kuin kahden
vuoden ajan.
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V LUKU
Asetuksen (EY) N:0 850/98 muuttaminen

22 artikla
Keisarihummerin pyyntii koskevat rajoitukset
Muutetaan asetus (EY) N:o 850/98 seuraavasti:
Lisdtddn 29 a artiklan jdlkeen uusi artikla seuraavasti:
”29 b artikla
Keisarihummerin pyyntid koskevat rajoitukset

Pohjatroolien ja hummerimertojen kéyttd on kiellettyd maantieteellisilld alueilla, joita
rajoittaa seuraavien koordinaattien kautta kulkeva viiva:

Alue I:

43°35' pohjoista leveyttd, 004°45' lantistd pituutta
43°45' pohjoista leveyttd, 004°45' lantistd pituutta
43°37' pohjoista leveyttd, 005°20' lintista pituutta
43°55' pohjoista leveyttd, 005°20' lantistd pituutta
Alue 2:

43°37' pohjoista leveyttd, 006°15' lantistd pituutta
43°50' pohjoista leveyttd, 006°15' liantistd pituutta
44°00' pohjoista leveyttd, 006°45' lantistd pituutta
43°34' pohjoista leveyttd, 006°45' lantistd pituutta
Alue 3:

42°00' pohjoista leveyttd, 009°00' lantistd pituutta
42°27' pohjoista leveyttd, 009°00' 1antistd pituutta
42°27' pohjoista leveyttd, 009°30' lantistd pituutta

42°00' pohjoista leveyttd, 009°30' lantistd pituutta
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Alue 4:
37°45' pohjoista leveyttd, 009°00' lintistd pituutta
38°10' pohjoista leveyttd, 009°00' lintistd pituutta
38°10' pohjoista leveyttd, 009°15' lintistd pituutta
37°45' pohjoista leveyttd, 009°20' lintistd pituutta
Alue 5:
36°05' pohjoista leveyttd, 007°00' lintistd pituutta
36°35' pohjoista leveyttd, 007°00' lintistd pituutta
36°45' pohjoista leveyttd, 007°18' lintistd pituutta
36°50' pohjoista leveyttd, 007°50' lintistd pituutta
36°25' pohjoista leveyttd, 007°50' lantistd pituutta".
VI LUKU
Loppusiainnokset
23 artikla
Voimaantulo

Tdmid asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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Liite
Komissio vastaa téssé liitteessd kuvattujen laskelmien tekemisesta.

Kilowattipiivien sallitun enimmaéisméirin laskeminen kullekin
jasenvaltiolle kullakin maantieteelliselld alueella

1 osa: TAC:Iin liittyva odotettavissa oleva kalastuskuolevuus

TACiin liittyvdn seuraavan vuoden odotettavissa olevan kalastuskuolevuuden on oltava
sellainen arvo, joka on johdonmukainen kyseisen, tuoreimman ICESin raportin perusteella
vahvistetun TACin kanssa. Téstd arvosta kdytetddn jaljempana nimitystd *Fi,.’.

2 osa: Keskiméaraisen kalastuskuolevuuden laskeminen viitejakson ajalta

ICESin tuoreimmasta raportista perdisin olevat kansainvilisen kokonaiskalastuskuolevuuden
arvot kultakin viitejakson kolmelta vuodelta lasketaan yhteen ja saatu summa jaetaan
kolmella. Tésté arvosta kdytetddn jaljempénd nimitystd *Fref .
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3 osa: Kilowattipiivien sallitun enimmaisméirin laskeminen kullekin jéisenvaltiolle 8

a) Kunkin jasenvaltion osuus viitejakson aikana puretuista eteldisen kummeliturskan saaliista
lasketaan seuraavasti:

1) kunkin jisenvaltion purkaman eteldisen kummeliturskan kokonaismiird jaetaan kaikkien
jasenvaltioiden purkaman eteldisen kummeliturskan yhteismdarélld kultakin viitejakson
kolmelta vuodelta kdyttden ICESin tuoreimman raportin purettuja saaliita koskevia tietoja, tai
jos ndmd maidrat eivit ole kaytettdvissd, jdsenvaltion 9 artiklassa tarkoitetun tietokannan
tietoja;

i1) kunkin jdsenvaltion osalta i kohdassa tulokseksi saadut miérdt lasketaan yhteen ja
tulokseksi saatu miira jactaan kolmella.

b) Kullekin a kohdan ii alakohdassa tulokseksi saadulle luvulle lasketaan toiseen potenssiin
korotettu arvo.

¢) Kukin b kohdassa saatu tulos kerrotaan 2 osassa tulokseksi saadulla luvulla Fi.

d) Kullekin jdsenvaltiolle ¢ kohdassa tulokseksi saatu luku jaetaan 10 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti lasketulla kyseisen jdsenvaltion kilowattipdivien lukuméaarilla.

Tésséd liitteessd olevassa 3 osassa mddritellyt laskutoimitukset antavat tulokseksi kilowattipdivien
sallittujen enimmaéisméadrien arvot kullekin jésenvaltiolle suhteessa kunkin jisenvaltion viitejakson
aikana purkamaan kummeliturskaméaraan.

Ensimmaéinen vaihe néissd laskutoimituksissa on arvioida kokonaismukautus kilowattipéiviksi kaikkien
jasenvaltioiden osalta viitejakson aikana. Silli varmistetaan, ettd TACin kayttoon liittyvid
kilowattipéivid ja sitd kautta kyseiseen TACiin liittyvad kalastuskuolevuutta ei ylitetd.

Tama kokonaismukautus (K) lasketaan seuraavan kaavan mukaan:

K: (F 1ac_Fref) / Z“ms(F ref X Pzref,ms/ Dref,ms)

jossa:

Fi.c on 1 osan mukaisesti saadun TACin kdyttdmiseksi vaadittava kalastuskuolevuus.

F..ron kalastuskuolevuus viitejakson aikana laskettuna 2 osan mukaisesti.

P.tms on yksittdisen jdsenvaltion osuus kaikkien jésenvaltioiden purkamasta kummeliturskasta
viitejakson aikana.

Dierms On  yksittdisen jésenvaltion keskimédrdinen vuodessa kéyttdmien kilowattipdivien maéra
viitejakson aikana jasenvaltioiden 10 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti laskemana.

K on kilowattipdivien kokonaisvdhennys kaikissa jisenvaltioissa.

a kohdassa lasketaan kunkin jédsenvaltion osalta arvo P g ms.

b kohdassa lasketaan kunkin jasenvaltion osalta arvo Pzreﬁms.

¢ kohdassa lasketaan kunkin jésenvaltion osalta arvo F s x Pzref,ms.

d kohdassa lasketaan kunkin jdsenvaltion osalta arvo F,.¢ x Pzref,ms/Dref’ms.

e kohdassa lasketaan yhteen kullekin jdsenvaltiolle d kohdassa saadut arvot, kuten
yhteenlaskuoperaattori (X,,) edelld olevassa kaavassa osoittaa.

f kohdassa F.:n ja F.¢n erotus jactaan ¢ kohdassa saadulla tuloksella. Tuloksena oleva arvo on edelld
olevan kaavan K, joka on kilowattipdivien kokonaismukautus verrattuna viitejakson kilowattipdiviin ja
joka varmistaa, ettei F, ylity.

Seuraava vaihe on jakaa kokonaismukautus jasenvaltioiden kesken suhteutettuna sen mukaan, miké on
ollut kunkin jésenvaltion osuus kaikkien jdsenvaltioiden puretuista kummeliturskan kokonaissaaliista
viitejakson aikana.

g kohdassa tdmi kokonaismukautus jaetaan jésenvaltioiden kesken suhteutettuna sen mukaan, miki on
ollut kunkin jésenvaltion osuus kaikkien jésenvaltioiden puretuista kummeliturskan kokonaissaaliista
viitejakson aikana (nimé osuudet on laskettu a kohdassa).

h kohdassa kunkin jdsenvaltion kilowattipdivit mukautetaan asianmukaisella, g kohdassa lasketulla
madrélla, jolloin saadaan kullekin jisenvaltiolle kilowattipdivien sallittu enimmdiismiird, jolla
varmistetaan, ettei Fy,. eikd ndin ollen mydskéén itse TAC ylity.
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e) Edelld d kohdassa tulokseksi saadut luvut lasketaan yhteen.

f) Edelld olevan 1 osan mukaisesti saadun Fy,.:n arvosta vihennetidin 2 osan mukaisesti saatu
F.ef ja ndin saatu tulos jaetaan e kohdassa tulokseksi saadulla luvulla.

g) Edelld f kohdassa tulokseksi saatu luku kerrotaan kullekin jdsenvaltiolle a kohdan ii
alakohdan mukaisesti lasketulla luvulla.

h) Kukin g kohdassa tulokseksi saatu luku lisdtdén jasenvaltioiden 10 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti laskemaan kilowattipdivien lukumédardén.

4 osa: Pyyntiponnistuksen jakamisen vertaaminen aiempiin monivuotisissa
ohjausohjelmissa (MOOQO) asetettuihin pyyntiponnistusrajoituksiin

Niiden jédsenvaltioiden osalta, jotka hallinnoivat joitakin laivastonosiaan monivuotisiin
ohjausohjelmiin siséltyvid pyyntiponnistusrajoituksia kdyttden, rajoituksia ja aluksia, joita
rajoitukset koskivat, verrataan timén asetuksen soveltamisalaan kuuluviin uusiin rajoituksiin
ja aluksiin. Ndiden rajoitusten on oltava aiemmin vahvistettuja rajoituksia alhaisempia tai
niiden kanssa yhti suuria.
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